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suit, exprime l'action de la main. -un arbre avec

la main, ni nawebiNA, JIVE, TON, DJIKE. naw, R. in-

cliner, courber, bina, effort de la main. s'-, se tapir

sur la terre v. G. pour n'être pas aperçu, sagaski. -

par humilité, tabassenimo, voyez ce mot. S'- s'in-

cliner, nawoki, il s'abaisse, il s'incline, d'où ni na-

wokitkawa, je le salue. La particule ki, marque l'at-

titude indéfinie du corps; s'- parlant du vol des oi-

seaux, tabassisse; isse, P. c. signifie voler. Tabasis

pimisse, descendre en volant. s'- Les nuages s'-

ani Tabassânakkwat ; ani est une particule qui a la

force de: commencer à, se mettre à; dnakkwat, est

une p. c. signifiant nuage; s'- s'avilir, koppddjihitiso

il s'-, verbe réfléchi. s'- parlant du sol, ani-ani-

bekkamika, anibe, R. pencher, incliner, kkamik,

part. c. terre; ou anibesse akki ; le ka final, signifie il y

a sol s'inclinant. Le vent s'-, anowanimat, anow. R.

cesser, diminuer, animat, p. c. signifie: venter, ou ani

poninotin, il commence à cesser de venter. L'incen-

die s'- anowdkkite, kkite, p. comp. Le feu s'-, ac-

tion du feu. tabassdnje, anje s'entend des tisons ar-

dents. La flamme s'-ani-nowakkone ; kkone, flam-

me, p. comp. ou poni sakkite, ça cesse de brûler,

poni-piskane, çacesse de flamber.

ABANDONNER quelq'un, s'en séparer, nin pak-

kewiNA, iiwE, TON, DJIKE, pdkke ; R. fourcher.-, re-

jeter; on dit trivialement, ni wébiNA, NwE, NÂIA, Ni-

E; c'est le mot employé pour celui qui rejette sa

femme; web, signifie que l'on lance avec force quel-

que chose, que l'on tient à la main, cependant l'ac-


